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AVANT-PROPOS

Le present amendement a été établi par le comité d’études 72 de la CEl: Commandes
automatiques pour appareils domestiques.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

DIsS Rapports de vote
72(BC)90 72(BC)116
72(BC)100 72(BC)121
72(BC)101 72(BC)132
72(BC)126 72(BC)135 /

Les rapports de vote indiqués dans le tableau ci-dessus do uteNinformation sur le

vote ayant abouti & I'approbation de cet amendement.

NOTE — La CE! 730-2-9 se rapportait & I'origine A la pre iéye éd: ion deNa CEl 730-1 (1986) modifiée par
les modifications 1 (1990) et 2 (1991). Le prése nde et d'utiliser la CEl 730-2-9 avec la
deuxiéme édition (1993) de la CEl 730:1. L'afte e irée sur la terminologie «Appendix»
en anglais, qui a été remplacée par «Ar ¥ la «premiére partie» dans le texte
francais qui a été remplacée par Ia Ces termes sont parfaitement inter-
changeables.

AVANT-PROPOS
Remplacer Ie de

La présent

différentes:

4.1.101
18.102.3
23.101
H26.10

1 Domaine d’application et références normatives

1.1.4 Dans la note explicative, remplacer la référence a la CEl 328 par la référence a la
CEIl 1058-1. :
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FOREWORD

This amendment has been prepared by IEC technical committee 72: Automatic controls for
household use.

The text of this amendment is based on the following documents:

DIs Reports on voting
72(C0)90 72(CO)116
72(C0O)100 72(C0O)121
72(C0O)101 72(C0)132
72(CO)126 72(C0O)135

Full information on the voting for the approval of this amendmen the

reports on voting indicated in the above table.

NOTE - IEC 730-2-9 originally referred to the first edition of [EC

been replaced by 'Annex and by the refere
replaced by the reference to the “partie 1*.

FOREWORD

junction with IEC 730-1. It was established on the
730-1. Consideration may be given to future

This part 2 is int
basis of the second
editions of, or g

Add the following to-the list of notes regarding differing national practices:

4.1.101
18.102.3
23.101
H26.10

1 Scope and normative references

1.1.4 In the explanatory note, replace the reference to IEC 328 by reference to IEC 1058-1.
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1.5 Références normatives

Le paragraphe de la partie 1 s’applique avec I'exception suivante:
Ajouter la norme CEl suivante:

CE! 691: 1980, Protecteurs thermiques

2 Définitions

25 Définitions concernant la classification des dispositifs de commande d’aprés leur
construction

Ajouter les définitions suivantes:

2.5.101 commande pousser-tourner: Commande en dé S é¢é d'abord en

2.5.102 commander tirer-tourner: Commande en_de S effectuée d’'abord en

4 Généralités sur les essais

4.1 Conditions d’essai

4.1.101 Dans l¢ sais de I gnte norme et sauf spécification contraire, les
excursions de tempéra Wi ay-defa de T, . pendant un fonctionnement anormal,

précurseuo i 2me pe-circuit thermique a réarmement manuel ou d’'un
dispositif i i i

6 Classification
6.4 Selon les caractéristiques du fonctionnement automatique
6.4.3 Ajouter les paragraphes suivants:

6.4.3.103 - action initiée seulement aprés une commande pousser-tourner ou tirer-
tourner et pour laquelle une rotation est nécessaire pour ramener I'organe de manoeuvre
en position coupure ou repos (Type 1.X ou 2.X).

6.4.3.104 - action initiée seulement aprés une commande pousser-tourner ou tirer-
tourner (Type 1.Z ou 2.Z).
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1.5 Normative references

This subclause of part 1 applies except as follows:
Add the following IEC standard:

IEC 691: 1980, Thermal links

2 Definitions

2.5 Definitions of type of control according to construction

Add the following definitions:

2.5.101 push-and-turn actuation: A two-step actuation acco pushing,
and then rotating the actuating member of the control.
2.5.102 pull-and-turn actuation: A two-step actuationa St pulling, and

then rotating the actuating member of the control.
4 General notes on tests
4.1 Conditions of test

Add the following subclauses:

achieve dny sysling~required during the tests.

6 Classification
6.4 According to features of automatic action
6.4.3 Add the following subclauses:

6.4.3.103 - an action which is initiated only after a push-and-turn or pull-and-turn
actuation and in which only rotation is required to return the actuating member to the off or
rest position (Type 1.X or 2.X).

6.4.3.104 - an action which is initiated only after a push-and-turn or pull-and-turn
actuation (Type 1.Z or 2.Z).
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6.7 Selon les limites de température ambiante imposées & la téte de commande
Ajouter les paragraphes suivants:

6.7.101 Commandes a utiliser dans ou avec les appareils de cuisson.

6.7.102 Commandes a utiliser dans ou avec les fours de type auto-nettoyant.

6.7.103 Commandes a utiliser dans ou avec les dispositifs traitant de 1a nourriture.

6.15 Selon la construction
Ajouter le paragraphe suivant:

6.15.101 Commandes ayant des parties contenant un i e.

7 Information

Modification du tableau 7.2 /\(\ /\
D\ e

Information Articlg ou paragraphe Méthode
Modifier comme suit;
101 17.101 X
(autre que celle cogice!
Ajouter:
105 Température manxi ’ i 6.7.102 D
pour@ 17.16.107
106 Comm es/a 6.15.101 D
liquide 192 18.102
11.1.101
107 i i 11.1.101 X
108 Caurant mihj € 23.101 D

Notes complémentaires au tableau 7.2 -

101) La présente déclaration s’applique a tous les éléments de commande thermosensibles. Pour les

éléments de commande thermosensibles utilisés dans ou avec les fours auto-nettoyants, cette
déclaration est la température de cuisson.

102) En Chine, l'utilisation de métal liquide dans ou avec des matériels de cuisson ou traitant de la

nourriture n’est pas autorisée.

En Allemagne, les dispositifs de commande utilisant du métal liquide sont autorisés seulement avec un
marquage spécial du dispositif. La documentation (D} doit contenir un avertissement claif du risque réel
encouru. Le symbole suivant doit étre utilisé pour marquer le dispositif de commande: A

03} Quand il n'y a pas de minimum déclaré, la valeur d’essai est 15 mA.




	
	
	
	
	
	

